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. _OlManmerii
Krai Sori long Jerusalem
Tok1go pas

Oliraitim dispela buk long taim ol Babilon i
bin bagarapim Jerusalem na ol manmeri i sori
moa yet long gutpela taun bilong ol. Pastaim taun
Jerusalem yet na haus bilong God i stap long en,
em i bin i stap olsem piksa bilong soim olsem God
istap wantaim ol lain Israel. Na taim Jerusalem i
bagarap, bilip bilong ol Israel i pundaun liklik na
tingting bilong ol i bagarap. Olsem na ol i krai na
sori planti.

Ol wan wan sapta bilong dispela buk i olsem
wanpela song ol manmerii bin singim bilong
krai sorilong Jerusalem. Ol lain Juda i save yusim
dispela ol song long bikpela de bilong tingim gen
dispela heviibin kamap long ol.

Jerusalemi gat bikpela hevi

1Sori tru long Jerusalem, bipo em i gat planti
manmeri moa, tasol tarangu, nau em i stap
nating tru. Bipo em i gat biknem namel long ol
arapela lain pipel, tasol nau em i gat bikpela hevi,
olsem wanpela meri, man bilong en i dai pinis.
Bipo em i olsem kwin na i bosim planti provins,
tasol nau ol birua i daunim em pinis na em i stap
olsem wokmeri nating.

2Bipo olgeta kantri nabaut i bin prenim em,
tasol nau i no gat wanpela kantri i sori wantaim
em. Ol dispela pren i giamanim em na i kamap
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birua bilong en. Olsem na olgeta nait Jerusalem i
save krai nogut tru na aiwara bilong en i kapsait
nairanigo daun.

30l birua i bin mekim save long ol Juda na
mekim nogut long ol. Na nau ol i bringim ol Juda
igo kalabuslong narapela kantri. Kantri Juda i
bin i stap namel long ol arapela kantri, tasol em i
no gat gutpela sindaun. Ol birua i bin ranim em,
tasol emino inap ranawe, na ol i bin holimpas
em.

40l rotigolongtaun Saionistap nating na i
krai sori, long wanem, i no gat man i wokabaut
moa long ol long ol bikpela de bilong lotu. Ol dua
bilong taun i stap nating. Na ol prisibel hevinai
krai nogut olsem man i karim pen. Ol yangpela
meri bilong Saion i pilim bikpela hevi. Na taun
Saion yet i pilim nogut tru.

5Ol birua i bosim Jerusalem. Na ol dispela
biruaisindaun isi na ino wari, long wanem, ol
Jerusalem ino inap givim hevilong ol. Jerusalem
1 bin mekim planti sin, olsem na Bikpela i mekim
em i karim dispela bikpela pen. Na ol birua i bin
kisim ol pikinini bilong Jerusalem na bringim ol i
go kalabus long longwe ples.

6 Biknem bilong Saion i pundaun pinis. Na
strong bilong ol hetman bilong en i pinis olgeta,
olsem ol wel abus i painim taim nogut na bun
bilong ol i slek. Tasol ol hetman i traim ranawe
long ol birua.

7Nau Jerusalem i bagarap i stap na ol manmeri
bilong en i stap nabaut long olgeta hap. Na em i
tingting bek long ol gutpela gutpela samting em i
bin i gat bipo. Taim ol birua i bin kisim ol
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manmeri bilong Jerusalem, ol arapela lain i no
bin helpim em. Na ol dispela birua i bin lukim em
ibagarap, na olilap nogut tru.

8Jerusalem i bin mekim planti sin na i kamap
olsem wanpela stingpela samting. Bipo ol
arapela lain i bin givim biknem long em, tasol
nau ol i lukim sem bilong en na ol i rabisim em
tru. Na Jerusalem i krai olsem merii gat bikpela
pen na i haitim pes bilong en.

9Bipo ol pasin nogut bilong en i bin i stap ples
klia tru, tasol emino tingting long em bai i
bagarap. Olsem na em i bagarap nogut truna ino
gat manisorilong em. Na em i tok olsem,
“Bikpela, lukim ol dispela hevi bilong mi. Ol
birua i daunim mi pinis, na mi bagarap nogut
tru.”

100l birua i bin stilim olgeta gutpela gutpela
samting bilong Jerusalem. Bikpela, yu bin tok, ol
dispela lain i no ken kamap manmeri bilong
Israel, em ol manmeri bilong yu. Ol dispela
haiden ino inap i go insait long haus bilong yu.
Tasol nau olibin i go insait, na Jerusalem i bin
lukim dispela samting nogut i kamap long en.

110l manmeri bilong Jerusalem i hangre moa
yet na ol i hatwok tru long painim kaikai. Na ol i
krai nogut tru. Ol i salim ol gutpela gutpela
samting bilong ol, bilong kisim mani na baim
kaikai bai ol i ken i stap gut. Na Jerusalem i tok
olsem, “Bikpela, lukim. Ol i rabisim mi tru.”

12Jerusalem i singaut long ol manmeri i
wokabaut long ol rot klostu long em. Em i tok
olsem, “Lukim, mi karim bikpela pen. Bikpela i
belhat moa yet long mi na em i givim bikpela pen
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long mi. Ating bipo ino gat man i bin karim
dispela kain pen. Tasol yupela i ting dispela i
samting nating, a?

13 Bikpela i bin salim paiaikam daunnai
kukim ol bun bilong mi na i daunim strong
bilong mi. Em i bin taitim wanpela umben na
holimpas mi. Na em i tromoi miigo na mi
pundaun long baksait. Na em i lusim mi olgeta na
oltaim mi pilim nogut tru.

14Bikpela i bin bungim olgeta sin bilong mi na
em i pasim ol strong na putim long nek bilong mi.
Ol dispela sin i hevi tumas na i pinisim tru strong
bilong mi. Na Bikpela i bin putim mi long han
bilong ol birua, na mi no gat strong bilong pait
long ol.

15 Bikpela i bin givim baksait long ol strongpela
soldia bilong mi. Em i bin singautim ol ami i kam
bilong pait long mi na bagarapim ol yangpela
man bilong mi. Bikpela i krungutim ol gutpela
manmeri bilong kantri Juda, olsem ol man i save
krungutim ol pikinini wain long ples bilong
wokim wain.

16 Dispela i mekim aiwara bilong mi i kapsait
nairanigodaun. Naino gat man bilong sori
wantaim mi na strongim mi gen. Ol birua i winim
mi pinis na ol pikinini bilong mi i stap nogut tru.”

17Saion ilaikim tumas bai sampela man i kam
helpim em. Tasol i no gat wanpela i kam na sori
wantaim em. Bikpela i bin singautim ol birua i
kam long olgeta hap na pait long ol Israel. Na ol
dispela birua i lukim Jerusalem i olsem wanpela
stingpela samting.

18 Tasol Jerusalem i tok olsem, “Dispela pasin
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Bikpela i mekim long mi, em i stret olgeta, long
wanem, mi bin sakim tok bilong em. Yupela
manmeri bilong olgeta kantri, harim dispela tok
bilong mi. Lukim dispela bikpela pen mi karim.
Ol birua i bin kisim ol yangpela man na meri
bilong mina bringim ol i go kalabus long longwe
ples.

19Mi bin singautim ol pren bilong mi na askim
ol long helpim mi. Tasol ol i kamap birua bilong
mi. Ol pris na ol hetman bilong miihangre moa
yet, na ol i bin hatwok long painim kaikai, bilong
olikenistap gut. Tasolino gat kaikai na ol
dispela man i bin dai.

20“Bikpela, lukim mi. Mi gat bikpela hevi tru
na mi stap nogut. Na tingting bilong mi i bagarap
olgeta, long wanem, mi bin bikhet moa yet na
sakim olgeta tok bilong yu. Ol birua i bin kilim ol
manmeri bilong mi long ol rot bilong mi. Na ol
manmeriistap long ol haus, ol tu i dai pinis.

210l arapela lain i harim mi i krai nogut long
dispela pen bilong mi. Tasol i no gat man i sori
wantaim mi. Ol birua bilong mi tu i harim tok
long dispela bikpela hevi yu bin givim long mi.
Na ol i amamas long dispela samting yu bin
mekim. Bipo yu bin makim wanpela taim bilong
mekim save long mi, na dispela taim i kamap
pinis. Tasol nau mi laik bai yu mekim wankain
pasin long ol birua bilong mi.

22Yu bin tingim ol sin bilong mi na yu mekim
save long mi. Na nau mi laik bai yu tingim olgeta
pasin nogut ol dispela birua i bin mekim na yu
mekim save long ol long wankain pasin olsem yu
bin mekim long mi. Mi wok long krai nogut
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olsem meri i karim pen, na bel bilong mi i
bagarap olsem meri i gat bikpela sik.”

2

Bikpela i mekim save long Jerusalem

1Sori tru long dispela gutpela taun Saion.
Bikpela i belhat moa yet long en, na belhat bilong
eniolsem klaut i karamapim taun. Bipo
Jerusalem i gutpela taun tru long kantri Israel,
tasol nau Bikpela i daunim em pinis na taun i
stap rabis tru. Na taim Bikpela i mekim save long
Jerusalem, em i no warilong haus bilong em yet i
stap long dispela taun. Nogat. Em i bagarapim
taun olgeta.

2Bikpela i no bin marimari long ol Israel.
Nogat. Em 1 bagarapim olgeta haus bilong ol. Em
ibelhatlong ol na i brukim nabaut ol strongpela
taun bilong gutpela kantri Juda. Em i bin daunim

kantri wantaim ol hetman bilong en, na ol i sem
nogut tru.

3Bikpela i belhat nogut tru na em i brukim
strong bilong Israel. Na taim ol birua i kam, em i
no helpim ol Israel. Nogat. Em i bagarapim Israel
tru, olsem bikpela paia i kukim olgeta samting.

4Em ibirua long gutpela taun Saion na i taitim
banara bilong sutim ol manmeri bilong en. Long
strong bilong em yet em 1 kilim ol dispela
manmeri ol Jerusalem i bin laikim tumas. Belhat
bilong en i olsem hatpela paia i kukim taun
Jerusalem.

5> Bikpela i birualong ol Israel na i bagarapim
pinis kantri bilong ol. Em i bagarapim ol
strongpela taun na brukim nabaut ol strongpela
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haus bilong ol. Long olgeta hap bilong Juda em i
mekim ol manmeriibel hevi nogut truna ol i
wok long krai moa yet.

6 Bikpela i bin bagarapim tru haus bilong en,
olsem man i brukim haus win long gaden. Em i
brukim pinis dispela ples ol Israel i save go long
en bilong lotuim em. Na long dispela pasin
Bikpela i pinisim tru ol bikpela de bilong lotu na
ol de Sabat, na ol manmeriistap long Jerusalem i
no moa lotuim em long ol dispela de. Bikpela i
belhat nogut tru long ol king na pris, na em i bin
rausim ol long wok bilong ol.

7Bikpela i givim baksait pinis long alta na long
haus bilong en. Em i bin larim ol birua i kisim
Jerusalem na ol strongpela haus bilong taun. Na
tu ol dispela birua i go insait long haus bilong
Bikpela na ol i singaut nabaut, na bikpela nois i
kamap olsem nois bipo i save kamap long ol
bikpela de bilong lotu.

8 Bikpela i tingting pinis long brukim bikpela
banis bilong gutpela taun Saion. Em i makim gut
dispela banis, bilong bagarapim olgeta. Na em i
no surik long dispela wok. Em i brukim olgeta
hap bilong banis na ol i bagarap i stap.

9Na em i brukim nabaut ol dua bilong banis na
ol longpela ba bilong pasim dua. Na ol i stap long
graun na ol pipia ston i karamapim. Ol birua i bin
kisim king wantaim ol lida na bringim ol i go
kalabus long narapela kantri. Ol prisino lainim
ol manmerilong lo bilong God na ol profetino
moa lukim samting olsem driman, na olino
kisim tok bilong Bikpela moa.

1001 bikman bilong Saion i sindaun nating long
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graun na ol 1 pasim maus i stap. Olibin putim

das long het bilong ol na pasim klos bilong sori.
Na ol yangpela meri bilong Jerusalem i bel hevi
na ol i putim het bilong ol i go daun long graun.

11 Mi ting long ol samting nogut i bin kamap
long Jerusalem na mi krai moa yet na ai bilong
miipen. Milukim ol tarangu manmeri bilong mi
ibagarap i stap na mi pilim nogut tru. Lewa
bilong mii bruk olgeta, long wanem, mi lukim ol
pikinini i dai nabaut long ol rot bilong taun.

12 0l pikinini i hangre tumas na ol i krai long
mama long givim kaikai na wara long ol. Oli dai
nabaut long ol rot bilong taun, olsem ol soldia i
bagarap long pait. Na ol mama i holim ol dispela
pikinini na ol pikinini i dai olgeta.

13Jerusalem, mi sori trulong yu. I no gat
wanpela taun i bin karim kain hevi olsem yu.
Olsem na bai mi mekim wanem tok bilong
strongim bel bilong yu? Bagarap bilong yu i
bikpela tru olsem solwara. Na husat inap mekim
yu i kamap gutpela gen?

1401 profet bilong yu i bin giaman na tok olsem
ol ilukim samting olsem driman, na ol i bin
trikim yu. Ol i no bin kamapim ol sin bilong yu,
bilong helpim yu long lusim ol dispela sin na stap
gut. Nogat. Oli giaman long autim tok bilong
God, na tok bilong ol i paulim yu tru.

15Jerusalem, ol manmeri i wokabaut long
dispela hap ol ilukim yu. Na ol i giaman long
kirap nogut na tok bilas long yu olsem, “Ating
dispela taun tasol ol man i bin kolim nambawan

2:15: Sng 48.2, 50.2
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taun tru na i naispela moa? Dispela taun tasol
olgeta manmeri bilong graun i laikim tumas, a?”

16 Olgeta birua bilong yu i save rabisim yu. Ol i
lap nogut tru na singaut olsem, “Kas bilong
mipela. Mipela i daunim Jerusalem pinis. Mipela
1 bin wetim dispela taim na nau em i kamap
pinis.”

17Dispela samting bipo Bikpela i bin tingting
long mekim, nau em i mekim pinis. Bipo tru
Bikpela i bin tok, sapos ol Israel i sakim tok
bilong en, bai em i bagarapim ol. Olsem na nau
em i no marimarilong yu, Jerusalem. Em i
daunim yu pinis. Em i mekim ol birua bilong yu i
kamap strong moa na em ilarim ol i winim yu.
Na ol i amamas long yu i bagarap.

18 Ol manmeri bilong yu i singaut na askim
Bikpela long marimari long ol.

Tarangu Jerusalem, yu mas krai moa yet long
san nalong nait na bai aiwara bilong yuiran
strong olsem wara i tait. Yu no ken malolo, yu
mas wok long krai tasol.

19Long nait yu mas kirap planti taim na
singaut long Bikpela. Yu mas beten strong long
em na autim olgeta hevi na wari bilong yu. Long
wanem, ol pikinini bilong yu i hangre nogut na ol
idainabaut long ol rot bilong yu. Olsem na yu
mas apim han bilong yu na askim Bikpela long
marimari long ol.

20Jerusalem i beten olsem, “Bikpela, lukim
dispela samting nogut yu mekim long ol lain
bilong yu stret. Ol meri i bin laikim tumas ol

2:17: Lo 28.15, 28.43-44, Sng 89.42, Ese 5.11
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pikinini bilong ol, tasol nau ol i kaikai bodi bilong
ol dispela pikinini. Na ol birua i bin go insait long
haus bilong yu yet na kilim i dai ol pris na profet.

210l biruaibin kilim i dai ol yangpela manmeri
na ol lapun tu, na bodi bilong ol i slip i stap
nabaut long ol rot bilong mi. Bikpela, yu belhat
tru long ol dispela manmeri bilong mi, na yu no
marimari long ol. Nogat. Yu bin kilim ol i dai.

22Yu belhat tru na yu bin singautim ol birua
long olgeta hap bai ol 1 kam na mekim nogut long
mi. Na planti birua tru i bin kam, olsem ol
bikpela lain manmerii save kam long ol bikpela
de bilong lotu. Orait na ol birua i bin kilim olgeta
manmeri bilong mi naino gat wanpela i stap. Mi
bin laikim tumas ol manmeri bilong mi na mi
lukautim ol gut. Tasol nau ol birua i bin pinisim
ol tru.”

3

Mi tanim bel na wetim Bikpela i pinisim ol hevi
bilong mi

1Bikpela i belhat long mi* na i mekim save
long mi, na mi bin karim bikpela pen.

2Em i mekim mi i wokabaut long rot i tudak
olgeta.

3Nalong olgeta de em i wok long mekim save
long mi wanpela tasol. Em i no mekim dispela

* 3 Long sampela hap bilong dispela buk taun Jerusalem i
autim tok. Tasollong sampela hap bilong dispela sapta, nogat. Man
iautim dispela tok em i wanpela man bilong Israel na emitoklong
ol heviibin kamap long em yet na long ol arapela Israel.
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kain pasin long ol arapela man. I olsem em i bin
paitim mi

4na olgeta bun bilong mi i bruk na skin bilong
mi i slek.

>Em ibin givim kain kain hevi na pen long mi
na ol dispela samting i kalabusim mi.

6 Em i mekim mi i stap long tudak, olsem ol
man bipo tru ol i dai pinis.

7Em i kalabusim mi pinis na mino inap
ranawe. I olsem em i pasim hanlek bilong mi
long ol sen na mi no inap wokabaut.

8 Mi save singaut na askim Bikpela long helpim
mi. Tasol em i no save putim yau long prea bilong
mi.

9Long olgeta hap milaik i go long en, em i
banisim mi. I olsem em i bin putim ol bikpela
ston long rot bilong mi.

10 Bikpela i wet long bagarapim mi olsem bea
na laion i haiti stap na wetim ol abus i kam.

11 Bikpela i mekim mi i lusim rot bilong mi na
em i bagarapim mi, olsem laion na bea i ranim
abus na holimpas na brukim nabaut bodi bilong
dispela abus. Olsem na mi stap nogut tru.

12 Bikpela i putim spia long banara bilong en na

itaitim na makim mi. ) )
13Na em i sutim bel bilong mi long ol spia

bilong en.

14Nau olgeta lain manmeri bilong miilap
nogut na i tok bilas long mi.

15Em i givim mi planti hevi na mi pulap tru. I
olsem em i pulapim milong kaikai nogut na long
wara 1 gat pait.

3:14: Jop 30.9, Sng 69.12, Jer 20.7
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16 Em i mekim nogut tru long mi. I olsem em i
subim pes bilong mii go daun long graun na ol
ston i brukim tit bilong mi.

17Mi no moa i stap bel isi na amamas. Na mi
lusim tingting pinis long pasin bilong gutpela
sindaun.

18 Olsem na mi ting, Bikpela i no inap givim
wanpela samting long mi, na mi no inap i stap
longpela taim long graun.

19 Mi ting long mi bin raun nabaut olsem
tripman. Na mi ting long ol bikpela hevi bilong
mi. Na dispela i givim pen long mi olsem mi bin
dring marasin nogut.

20 Oltaim mi tingting long ol dispela samting na
bel bilong miihevi moa.

21Tasol mi ting long narapela samting na
dispela i mekim mi i wet strong long God i helpim
mi. Dispela samting em i olsem.

22 Oltaim Bikpela i save sorilong yumi na givim
bel bilong en moa yet long yumi, na dispela pasin
bilong en i no inap pinis. Olsem na yumi no
bagarap olgeta.

231 olsem marimari bilong en i kamap nupela
long olgeta de. Bikpela, dispela marimari bilong
yu istap wantaim mipela oltaim. Dispela pasin
bilong yu i gutpela tumas.

24 Mi ting mi no ken wari long ol arapela
samting. Bikpela wanpela tasol em inap long mi.
Olsem na mi wet strong long em i helpim mi.

25 Bikpela i save mekim gut long ol manmeri i
wok long painim em na i wetim em i helpim ol.

3:23: Kis 34.6, Sef 3.5 3:24: Sng 16.5,119.57,Jer 10.16 3:25:
Sng 33.18, Ais 30.18, Mai 7.7
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26T gutpela sapos ol man i stap isi na i wetim
Bikpela i kisim bek ol.

27Na tu, i gutpela sapos ol man i karim hevi
taim ol i yangpela yet.

28 Taim Bikpela i givim hevi long wanpela man,
orait dispela man i masigo istap wanpis na
pasim maus.

29 Ating God inap helpim em, olsem na em i
mas daunim em yet na wet i stap.

30Sapos ol manilaik paitim em na tok nogut
long em, orait em i ken larim ol i mekim olsem.

31Long wanem, Bikpela i no inap givim
baksait long em oltaim.

32 Bikpela isave givim hevilong ol man, tasol
bihain em i marimarilong ol, long wanem, em i
God bilong sori moa yet long ol manmeri.

33Na em ino amamas long givim hevi na pen
long ol.

34Taim ol man i mekim nogut long ol
kalabusman,

35nataim ol man i pasim narapela man na ol i
no larim em i mekim ol samting God Antap Tru i
orait long em i mekim,

36na taim ol man i glaman na daunim arapela
man long kot, orait Bikpela i no laik tru long
dispela kain pasin.

37Husat inap tok na ol samting i kamap?
Bikpela tasol inap.t

3:30: Ais 50.6, Mt 5.39 3:31: Sng 94.14 3:32: Sng 78.38,
106.43-45,Hos 11.8 3:33: Ese 33.11,Hi12.10 T 3:37: Sampela
man i ting tok Hibru long dispela lain i tok olsem, “Man i no inap
kamapim wanpela samting sapos God i no orait long en.”
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38 God Antap Tru i save tok, na ol gutpela
samting na ol samting nogut i save kamap.

39 Sapos man i laik toktok planti long wanpela
samting, orait em i mas tok long ol sin bilong em
yet, na em i no ken tok long ol arapela samting.*

40Yumi mas skelim gut olgeta pasin na
wokabaut bilong yumi. Na yumi mas lusim ol
pasin nogut na yumi kam bek long Bikpela.

41 Taim yumi beten long Bikpela, yumi no ken
litimapim han nating. Yumi mas beten tru na tok
olsem,

42“Mipela i bin bikhet long yu na mekim sin, na
yu no bin lusim sin bilong mipela.

43Yu bin belhat nogut tru long mipela na yu no
marimari long mipela. Nogat. Yu bin ranim
mipela na kilim mipela i dai.

44Yu belhat long mipela na yu pasim yau
bilong yu. I olsem yu karamapim yu yet long
bikpela klaut na ol prea bilong mipela i no inap i
kamap long yu.

45Yu bin daunim mipela, na ol arapela lain i
ting mipela i olsem pipia nating na i doti tru.

46 Olgeta birua bilong mipela i rabisim mipela.

470l samting i kamap bilong mekim mipela i
pret nogut tru na bilong mekim mipela i
pundaun. Na mipela i bagarap olgeta.”

48 Mi lukim ol tarangu manmeri bilong mi i
bagarap i stap na mi krai moa yet na aiwara i
kapsaitigo daun.

¥ 3:39: Sampela man i ting tok Hibru long dispela lain i tok olsem,
“Sapos man i mekim sin na God i mekim save long em, oraitemino
ken toktok planti.” 3:40: Sng 119.59, 139.23, 2 Ko 13.5 3:44:
Sng 97.2,Kra 2.1, Sek 7.13
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49 Mi no inap pinisim krai bilong mi. Olsem na
aiwara baii kapsait i go daun oltaim.

50 Mi bai krai i stap, inap Bikpela i lukluk i kam
daun na i tingting long mi.

51 Mi lukim ol meri bilong taun bilong mi i

painim taim nogut tru, olsem na mi bel hevi moa
yet.

520l sampela man i birua nating long mi na i

laik kilimm miidai. Na oli ranim mi olsem man i
ranim pisin.

531 olsem ol i tromoi miigo daun long wanpela
bikpela hul na ol i tromoi ol ston long mi, bilong
kilim mij i dai.

54Na i olsem bikpela wara i karamapim mi na
mi ting bai mi dai.

55 Bikpela, mi stap nogut tru na i olsem mi bin
stap long ples bilong ol man i dai pinis. Na mi
singaut long yu long helpim mi.

56 Mi bin singaut olsem, “Plis Bikpela, yu ken
harim krai bilong mi. Yu no ken pasim yau.” Na
yu bin harim dispela singaut bilong mi.

57Na yu bin kam klostu long mi na yu tok long
mi no ken pret.

58 Bikpela, yu bin helpim mi na yu daunim ol
birua. Yu bin kisim bek mi na mi stap gut.

59 Bikpela, yu bin lukim ol dispela man i mekim
nogut long mi. Plis, yu ken helpim milong winim

60-61 Bikpela, yu save, ol i birua moa yet long
mi. Olitingting long mekim ol kain kain pasin
nogut long mi na ol i wok long tok nogut long mi.

3:55: Jer 38.9, Jna 2.2, Ap 16.24-25 3:57: Sng 145.18, Ais 41.10,
41.14
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62 Olgeta de ol i paitim tok na painim rot bilong
bagarapim mi.

63 Taim ol i wok na taim ol i malolo, ol i save
singim ol song bilong tok bilas long mi.

64 Bikpela, yu ken tingim ol dispela pasin nogut
bilong ol na bekim stret ol dispela rong.

65Yu mas paulim tingting bilong ol na
bagarapim ol olgeta.

66 Yu mas belhat long ol na ranim ol na pinisim
ol tru, baiino gat wanpelaistap long graun.

4

OlJerusalemipainim taim nogut long taim ol
biruaipait long ol

1-2 Sori tumas, ol manmeri bilong Saion i
bagarap i stap. Bipo ol i gutpela tru olsem ol
naispela gol. Tasol nau ol dispela golino lait moa
na i stap nogut tru. Bipo ol dispela manmeri
bilong Bikpela i olsem ol gutpela ston i dia tumas.
Tasol nau ol i lus pinis, olsem ol ston i pundaun
na i stap nabaut long olgeta rot bilong taun. Nau
ol dispela manmeriino moaigatnem. Oli
kamap olsem ol rabis sospen graun ol man i bin

wokim.
30l weldok i no gutpela animal, tasol ol i save

tingting long ol pikinini bilong ol na givim susu
long ol. Tasol ol lain manmeri bilong miino save
mekim gutpela pasin olsem ol weldok. Nogat. Ol i
save mekim pasin nogut olsem ol muruk bilong
ples drai. Olino save marimarilong ol pikinini
bilong ol. Nogat. Ol i givim baksait long ol.

4 Ol liklik pikinini i no gat susu bilong dring, na
nek bilong ol i drai nogut tru. Ol pikinini i raun
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na askim ol manmeri long givim kaikai long ol.
Tasolino gat wanpela man i givim ol.

>Nau ol maniman tu i sot long kaikai. Bipo ol i
gat planti gutpela gutpela kaikai. Tasol nau ol i
hangre na i dai nabaut long ol rot bilong taun.
Bipo ol i gat planti samting na ol i save putim ol
gutpela gutpela bilas. Tasol nau ol i rabis tru na
oliwoklong painim kaikai long ol ples bilong
tromoi pipia.

60l sin bilong ol Jerusalem, ol manmeri bilong
mi, i winim sin bilong ol Sodom. Olsem na
Bikpela i mekim save moa yet long ol Jerusalem.
Tasol taim Bikpela i mekim save long ol Sodom,
em i bin bagarapim taun wantu tasol. Na ol birua
ino bin mekim nogut long ol Sodom olsem nau ol
imekim long Jerusalem.

7Bipo ol hetman bilong Jerusalem i stap gut na
bodi bilong ol i naispela tru. Ol1istrongpela man
na skin bilong ol i klin tumas na ilait gut olsem ol
gutpela ston i dia tumas.

8 Tasol nau skin bilong oli bagarap na i doti tru.
Na taim ol i wokabaut long ol rot, ol man i no moa
luksave long ol. Oli kamap bun nating na skin
bilong oli drai olgeta.

90l man i dai pinis long taim bilong pait, ol i
laki tru na i winim ol dispela lain i bin sot long
kaikai na i dai. Ol dispela lain i bin hangre tumas
na ikarim hevilongpela taim na ol i kamap bun
nating na i dai.

1001 mama i bin sori trulong ol pikinini bilong
ol, tasol taim ol pikinini i dai, ol i kisim bodi

4:6: Stt19.24  4:10: Lo 28.57,Ese 5.10
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bilong ol na kukim na kaikai. Dispela kain pasin i
kamap long taim ol birua i kam pait long ol
tarangu manmeri bilong mi.

11 Bikpela i belhat nogut tru long Saion, olsem
na em imekim save moa yet long en. I olsem em i
laitim bikpela paia long Saion na paia i kukim
taun olgeta.

120l king na ol arapela manmeri bilong graun i
bin ting, ol birua i no inap daunim Jerusalem na
kisim taun.

13 Tasol God i bin larim ol birua i bagarapim
Jerusalem, long wanem, ol pris na profet i bin
mekim sin na ol i bin kilim i dai ol stretpela
manmeri bilong Jerusalem.

141 olsem blut bilong ol dispela manmeri i pas
long klos bilong ol pris na profet na ol i kamap
doti tru long ai bilong God. Na ol i gat bikpela
asua tru. Nau ol pris na profet i longlong nabaut
long ol rot, olsem na ol manmeriino laiki go
klostu long ol.

150l manmeri i singaut long ol olsem, “Yupela
raus. Yupela i doti pinis na yupela i no ken i kam
klostu long mipela. Yupela klia.” Olsem na ol pris
na profetiranawe igo long ol arapela kantri.
Tasol ol manmeri bilong ol dispela kantri tuino
larim ol i stap long kantri bilong ol.

16 Bikpela yet i rausim ol i go nabaut na emino
tingting moa long ol. Ol pris na hetman i no gat
biknem moa long ai bilong ol manmeri.

17Mipela i was i stap na wetim wanpela lain
man i kam bilong kisim bek mipela. Mipela i wok
long lukluk long ol rot na ai bilong mipela i pen.
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Tasol mipela i wet nating. Olino kam. Olino
inap helpim mipela.

18 0l birua i was long bagarapim mipela na
mipela i no inap wokabaut long ol rot. Taim
bilong mipela i bagarap em i kamap pinis. Olsem
na mipela i bagarap olgeta.

19 Mipela i ranawe na ol birua i ranim mipela.
Ol1ispit moa yet olsem tarangau i hetwin i go
daun bilong kisim abus. Ol i ranim mipela long
ples maunten na ol i hait i stap long ples drai na
wet long mipela i kamap. Na ol i holimpas
mipela.

20Na ol i holimpas tu dispela man i lukautim
mipela naihelpim mipela long i stap gut, em
dispela king Bikpela i bin makim. Mipela i bin
ting bai mipela i stap aninit long dispela king na
bai mipelai gat gutpela sindaun olsem ol arapela
kantri.

21 Kantri Idom, yu stap long graun bilong Us,
nau yu ken lap nogut na amamas long Saion i
bagarap. Belhat bilong Bikpela i olsem wanpela
kap wain, na em i bin mekim Saion i dring long
en. Tasol em bai i givim long yu tu, na bai yu spak
nogut tru. Na bai yu rausim klos long bodi bilong
yu na bai yu sem moa yet.

22 Saion, yu bin mekim sin na Bikpela i bin
bekim pinis ol sin bilong yu. Olsem na em bai i
pinisim kalabus bilong ol manmeri bilong yu.
Tasol Idom, Bikpela bai i kamapim ol sin bilong
yu na em baiimekim save long yu tu, bilong
bekim ol dispela sin.
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S

OlJerusalemiaskim Bikpela long marimari long ol

1Bikpela, yu mas tingting long ol samting
nogut i bin kamap long mipela na yu ken
marimari long mipela. Lukim. Mipela i stap
nogut tru na mipela i sem moa yet long ai bilong
ol arapela lain manmeri.

2 Graun bilong mipela i stap long han bilong ol
man bilong narapela kantri. Na oli stap long ol
haus bilong mipela.

3 Mipela i stap nating, olsem ol pikinini, papa
bilong ol i dai pinis, na olsem ol meri, man bilong
olidai pinis.

4Bipo ol paiawut na wara i bilong mipela yet.
Tasol nau, sapos mipela i laik dring wara na
kisim paiawut, orait mipela i mas baim.

50l birua i hatim™ mipela moa yet, na mipela i
tait nogut tru. Tasol ol i no larim mipela i malolo.

6 Mipela i sot tru long kaikai, olsem na mipela i
askim ol Isip na Asiria long helpim mipela.t

701 tumbuna bilong mipela i bin mekim sin, na
olidai pinis. Na nau mipela i karim asua bilong

8 01 wokboi nating bilong ol Babilon i bosim
mipela, na i no gat man bilong kisim bek mipela
long han bilong ol.

90l man bilong bagarapim mipela i stap
nabaut long kantri bilong mipela. Na taim

* 5:5: Tok Hibru ino klia tumas long dispelahap. T 5:6: Sampela
maniting tok Hibrulong dispelalainitok olsem, “Bipo mipela ibin
mekim kontrak wantaim ol Isip na Asiria bilong helpim mipela.”
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mipela i go painim kaikai, ol i save wet bilong
kilim mipela.

10 Mipela i hangre moa yet, olsem na mipela i
tuhat nogut tru. Na skin bilong mipela i hat

tumas olsem stov. .
11 Long Saion na long ol taun bilong Juda, ol

birua i bin pulim ol meri na ol yangpela meri
bilong mipela na goapim ol.

12011 bin kisim ol hetman bilong mipela na
hangamapim ol. Na ol i no bin mekim gutpela
pasin long ol bikman bilong mipela.

130li mekim ol yangpela mangi bilong mipela i
hatwok long wilwilim wit na karim ol bikpela
mekpas paiawut i hevi tumas.

14Nau ol bikman i no moa sindaun klostu long
bikpela dua bilong taun. Na ol yangpela man ino

moa mekim musik. o ] o
15 Amamas bilong mipela i pinis. Mipela i lusim

pasin bilong singsing na mipela i krai sori tasol.
16 Biknem bilong mipela i pundaun pinis. Sori
tru long mipela, long wanem, mipela i bin mekim

sin,
17-18 Mipela i ting long maunten Saion i
bagarap pinis, na i kamap ples bilong ol weldok.
Na mipela i pilim nogut tru na i krai planti na ai
bilong mipela i pen.
19 Tasol Bikpela, yu stap king oltaim oltaim.

20 Olsem na bilong wanem yu givim baksait
long mipela na lusim tingting long mipela oltaim?
21-22 Bikpela, yu bin givim baksait long mipela

na yu belhat moa yet long mipela. Tasol mipela i

5:16: Jop 19.9, Sng 89.39, Ais 3.9-11 5:19: Sng 10.16, 45.6, 90.2,
102.12,102.26  5:21-22: Sng 80.3, 80.7, 80.19, Jer 31.18
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laik kam bek long yu, olsem na yu mas bringim
mipela i kam bek. Na yu ken mekim mipela i stap
gut olsem bipo.



xXxiii

Buk Baibel long Tok Pisin
The Holy Bible with Deuterocanon in the Tok Pisin
(Melanesian Pidgin) Language of Papua New Guinea
Buk Baibel long Tok Pisin bilong Niugini
Copyright © 1969-2008 The Bible Society of Papua New Guinea

® Faith Comes by Hearing
Language: Tok Pisin (Melanesian Pidgin)
Translation by: The Bible Society of Papua New Guinea

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2024-04-18

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Mar 2026 from source
files dated 12 Dec 2025
5c0c4a4f-dad2-5d97-a0e2-3798fa9dathd


http://www.ethnologue.org/language/tpi
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	KRAI

